中文題目[footnoteRef:1] [1: 請編入行號(於版面配置中設定)和頁碼(於插入中設定)。] 


邱○○ (1)(2)、葉○○ (3)*

摘要

中文摘要以500字為限，內容應涵蓋研究之目的、方法、結果及結論，且內容須完整易於瞭解，不得以1、2、3…等條列式書寫法。中英文摘要之內容須一致。於摘要末尾應註明中英文關鍵詞各3～5個為原則。該文之背景資料 (如在某研討會宣讀過或學位論文之一部分) 則列於第一頁之註。如果此投稿範例與台[footnoteRef:2]灣農學會報論文撰寫格式要點有衝突，請依「台灣農學會報論文撰寫格式要點」撰寫。 [2: 有關「臺」與「台」的使用，如為地區名稱請統一用「臺」，單位名稱依各單位登記或使用名稱為主。] 


關鍵詞：關鍵字1、關鍵字2、關鍵字3、關鍵字4 、關鍵字5








(1) 本文為第一作者碩士論文之一部分。
(2) 邱○○的單位系所全名。
(3) 葉○○的服務單位全名。
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(民國112年8月15日收件，民國年月日修改，民國年月日接受)


前言

文稿依下列順序排列：標題、作者、摘要、前言、材料與方法、結果、討論、結論、誌謝、參考文獻、表、圖。摘要包括中文及英文兩種，中文文稿之中文摘要置於前言之前，英文摘要置於文末；(英文文稿之英文摘要置於前言之前，中文摘要置於文末)。文稿項目可視各領域慣例酌予增減。
本會報接受中英文文稿，文稿採用國際單位 (SI units)[footnoteRef:3]。文稿必須未曾在其他刊物上發表者。本會報編輯委員會對來稿有權審查，通過後予以刊印。投稿內容不得有侵犯他人著作權或商業宣傳之行為，其法律責任由作者自行負責。來稿一經刊載，其版權即為本會報所有。來稿不予致酬。文稿請採用Microsoft Word編排，務求清楚整潔，圖表須清晰工整，以便製版。 [3: 相同單位的用法請統一大、小寫或中、英文。] 


材料與方法

其圖、表之標題、圖例、說明、項目名稱，均須中英文並列。文稿以單行間距 (single space) 橫向單欄排版。本文提及年份以西元為主，用阿拉伯數字表示，範例：2001年9月12日。原則上，中文文稿中的標點符號均採用全形符號，非數學式中之括弧[footnoteRef:4]以及英文文字採半形符號。 [4: 非數學式中之括弧請用半形字，左括號與前一文字間隔1個半形空格；右括號與後一文字間隔1 個半形空格；若左括號的前文字或右括號後文字為標點符號，則不間隔半形空格。範例：文 (字) 中、(文字)。] 

內文敘述之編號：中文用一、(一)、1.、(1)、i、(i)等。
1、 圖表以圖1、表1 (Fig. 1, Table 1)等順序表示。
例如：圖1　社區…        Fig. 1　Community…
                      .    
    空格為全形      空格為半形 全形

表1　臺灣…       Table 1　Taiwan…
                           
    空格為全形      空格為半形 全形

(1) 表格及圖片置於參考文獻之後 (表先，圖後)。
1. 表格之標題應列在表格上方，圖片之標題則列在圖片下方。如係中文稿，圖、表以英文製作，惟標題須中英文並列。
(1) 表格及圖片之說明，則置於表格或圖片下方。
i 圖片上文字之大小於縮版印刷後，仍清晰可見。
(i) 數位圖檔請提供解析度300dpi以上之清晰圖檔，色彩模式為CMYK。
2、 數字與單位[footnoteRef:5] [5: 單位：中、英文不可併用，請統一使用中文或英文，範例：米/秒，m/s。] 

(1) 文字敘述中之數字，除十以下之數字外，請用阿拉伯數字表示。
(2) 單位一律採用SI Units (國際單位制)，其規定詳中華民國國家標準CNS 80000-1或NIST Special Publication 811。如需要採用其他單位如台制或英制者，須以SI制為主要單位，而再以括弧列明其他單位。
(3) 常見之符號、如m、kg、ppm、pH等不必另用中文。專門名詞無適當譯名者，從原文。
例如：150 ppm或36 mL或1,000 g[footnoteRef:6] (單位前面請加空格，％和℃除外) [6: 除年份以外大於1,000 的阿拉伯數字，每隔三位數一律加入一個分位號。] 

3、 公式
(1) 公式置中，公式的編號靠右對齊，符號說明靠左對齊。
例如：
X ×（Y＋2）＝D                          (1)
X：水果數量
Y：水果價格
4、 參考文獻
(1) 在本文裡引用到的所有文獻均應列入本文後面的參考文獻目錄中；且列於參考文獻目錄裡之文獻均應出現於本文中。
(2) 本文中引用參考文獻時，
1. 以括號註明作者姓氏及發表年份，或作者之後以括號註明年份。例：(Miller & Creelman, 1980)、Miller與Creelman (1980)；(Rumsey, 1985)、Rumsey (1985)；(林，1999)、林 (1999)；(林與張，2000)、林與張 (2000)。
2. 作者若超過三人 (含三人)，採用 (Chandra et al., 2015)、Chandra等人 (2015)；(官等人，2017)、官等人 (2017)。
3. 本文以英文撰寫則為Smith & Kline (1968)，Chandra et al. (2015)。
4. 同時引用多個文獻，依年限順序排列，例：(Rumsey, 1985; Wang & Lin, 1992；陳，2014)。
(3) 本文後面的參考文獻，
1. 按中文、日文、英 (歐) 文之次序排列。
2. 中日文以姓氏筆畫多少為序，英 (歐) 文者以姓氏之字母先後排列。如同一人有數篇時，應按發表年次之先後排列。如同一作者於同一年代有數篇時，依論文篇名的筆畫或字母順序，在年代後加註a、b、c…排列。
3. 作者若超過六人時，於參考文獻中，僅列出前六位等 (et al.)。
4. 英（歐）文期刊名稱能縮寫者請用縮寫，縮寫方法以學術界通用為準。
5. 參考文獻若為期刊上之論文，可依下列次序書寫：
(1) 作者姓名 (2) 出版年份 (3) 論文篇名 (4) 期刊名稱 (5) 卷 (期) 號 (6) 頁數 (7) DOI。
6. 參考文獻若為圖書單行本時，可依下列次序書寫：
(1) 作者姓名 (2) 出版年份 (3) 書名 (4) 版次 (5) 出版地：出版社 (6) DOI。
7. 書之一部分 (此書通常為多人合寫之組合，並有人主編)
(1) 作者姓名 (2) 出版年份 (3) 篇名 (4) 書名 (5) 版次 (6) 主編 (7) 引用頁數 (8) 出版地：出版社 (9) DOI。
8. 會議論文集或專集 (Proceedings)
(1) 作者姓名 (2) 出版年份 (3) 篇名 (4) 會議屆別、名稱 (專集名稱) (5) 主編 (6) 頁數 (7) 會議地點：主辦單位或出版單位 (8) DOI。
9. 網站或電子資料 (另列於參考文獻之末)，如無出版年份括弧內的時間英文文獻需註明 (n.d.) 中文文獻需註明 (無日期)，並寫出上網檢索的日期。

結果與討論

邊界設定：論文格式請以A4紙格式撰寫，每一頁請用單欄格式，行距使用單行間距，加入連續行號。
主要內容：請選用新細明體之中文字型及Times New Roman之英文字型，論文標題為粗體字型，點數為16點；第一層標題 (如 前言) 置中並使用粗體字型，點數12，標題請置中，並與前後保持一行的間隔；第二層標題 (如 一、實驗設備) 則請靠左並使用粗體字型，點數12。其餘論文內容包含作者資料、圖表說明等請用標準字型，點數為12點。 
訪談者內容：請選用標楷體之中文字型及Arial之英文字型，並使用粗體字型，點數10。

結論

(1) 來稿限於未曾在其他刊物上發表者，中英文均可，每篇字數在一萬字以內，含圖表及參考文獻等。
(2) 投稿時請填妥「著作授權同意書」，簽名後掃描，並連同稿件檔案一併上傳。
(3) 論文撰寫格式請參照「台灣農學會報論文撰寫格式要點」。
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表1　速度對照
Table 1　Comparisons of the speeds
	馬達轉速
Motorspeed
[rpm]
	輸送皮帶工作速度
Working velocity of the belt [km/h]
	播種盤轉速
Speed of thesowing disc[rpm]

	0
	0
	0

	0
	0
	0


註：本研究整理



[image: 圖]
圖1　電路板 (林，1999)
Fig. 1　Circuit board (林，1999)
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Full Name (1)(2), Full Name (3)*

Abstract

  First, the text of the abstract should not exceed 500 words, and the contents should include the purposes, methods, results and discussions of the study. Second, the abstract cannot write in list style. Third, the 3 to 5 keywords must be wrote in the end of the abstract. Finally, the contents of the English abstract should be consistent with Chinese abstract.





Keyword: Keyword 1, Keyword 2, Keyword 3, Keyword 4, Keyword 5
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